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  ئيسلامدا  نی له مه دهخواردن وخواری آان هحكام ئه

   

  

  

֪ات  بان و درود وسه حم وميهره ڕه ست وبه ردگاری با֪اده روه سوپاس وستایش بۆ په

ڵ  تی محمد المصطفی وهاوڕלی وهاوه وای مرۆڤایه رگيانی پםشه لام بۆ سه سهو 

  .  تایه تا هه وتوانی هه وشوלنكه

  ى  آه پێناسه: م  آه یه

  .ژی  یان خوات و پםيان ده ميزاد ده ئاده  یه و شتانه موو ئه هه)  طعمةأ(

صلى االله (ى  آه ره مبه غهى خواو پם وه له  جگه  ֪ا֪ه تدا حه رِه بنه  نى له مه خوارده  وه

يَا أَيُّهَا النَّاسُ آُلُوا مِمَّا فِي ( : رموێ فه ده  روه راميان آردبכ، خواى گه حه) عليه وسلم 

  بيخۆن آه  ویدایه زه  ى له وه ئه  ֪كينه ى خه ئه:  واته }١٦٨: البقرة{) الْأَرْضِ حَلَالًا طَيِّبًا 

بَنِي آَدَمَ خُذُوا زِينَتَكُمْ عِنْدَ آُلِّ مَسْجِدٍ وَآُلُوا وَاشْرَبُوا وَلَا  يَا( : رموێ فه ده  وه  ֪اڵ و پاآه حه

قُلْ مَنْ حَرَّمَ زِينَةَ اللَّهِ الَّتِي أَخْرَجَ لِعِبَادِهِ وَالطَّيِّبَاتِ ) ٣١(تُسْرِفُوا إِنَّهُ لَا يُحِبُّ الْمُسْرِفِينَ 

فِي الْحَيَاةِ الدُّنْيَا خَالِصَةً يَوْمَ الْقِيَامَةِ آَذَلِكَ نُفَصِّلُ الْآَيَاتِ  مِنَ الرِّزْقِ قُلْ هِيَ لِلَّذِينَ آَمَنُوا

موو نوלژלكدا  آاتى هه م له ى ئاده وه ى نه ئه:  واته }٣٢ – ٣١: الأعراف{ )لِقَوْمٍ يَعْلَمُونَ

  زیاده  وه بيخۆن و بيخۆنه) بۆتان   ֪ا֪ه ى حه وه له(  تان بپۆشن وه پۆشاآى جوان رازاوه

ب֫כ آכ جوانى و ) د مه ى موحه ئه(وانى خۆش ناوێ  ره  ن بםگومان خوا زیاده آه وى مه ره

ها رۆزى و  روه ، هه آانى دروست آردووه نده خوا بۆ به  آه  آردووه   رام آانى حه یيه رازاوه

  .رامى آردون آان آכ حه ֪ا֪ه پاك وحه  خۆراآه

֪اڵ و  س حه آه) لى االله عليه وسلم ص(ر  مبه خوا و پێغه  له  جگه: م دووه

  :  ست نيه ده رام آردنى به حه

س  ر آه هه  راميان آردوه ى حه آه ره مبه خواو پםغه  رامن آه حه  نيانه مه و خوارده ئه

) صلى االله عليه وسلم (  وه ره مبه م خواو پםغه ده درۆ به  وه ئه  وه له  شتםكى تر ب֫כ جگه
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قُلْ أَرَأَيْتُمْ مَا أَنْزَلَ اللَّهُ لَكُمْ مِنْ رِزْقٍ فَجَعَلْتُمْ مِنْهُ حَرَامًا ( : وێرم فه آات قورئان ده ده  

وَمَا ظَنُّ الَّذِينَ يَفْتَرُونَ عَلَى اللَّهِ ) ٥٩(وَحَلَالًا قُلْ آَللَّهُ أَذِنَ لَكُمْ أَمْ عَلَى اللَّهِ تَفْتَرُونَ 

 ٥٩: یونس{) هَ لَذُو فَضْلٍ عَلَى النَّاسِ وَلَكِنَّ أَآْثَرَهُمْ لَا يَشْكُرُونَ الْكَذِبَ يَوْمَ الْقِيَامَةِ إِنَّ اللَّ

  ته ى خواى بۆى ناردونه و رزق و رۆزیيه د ب֫כ پםم ب֫םن ئه ممه ى موحه ئه:  واته }٦٠ -

ى  وه تى ئه ֪اڵ ب֫כ ئایا خوا مۆ֪ه حه  شםكى به رام و به حه  به  شםكيتان آردوه به  وه خواره

  ستن به به ֪ده هه  وه م خواوه ده ى درۆ به وانه ن ئه آه و درۆده ناوى خواوه כ داون یان بهپ

  بכ رۆژى دوایی چۆن بםت؟  گومانيان ده

وَلَا تَقُولُوا لِمَا تَصِفُ أَلْسِنَتُكُمُ الْكَذِبَ هَذَا حَلَالٌ ( : رمووێ فه ده  وره ها خواى گه روه هه

) ١١٦(وا عَلَى اللَّهِ الْكَذِبَ إِنَّ الَّذِينَ يَفْتَرُونَ عَلَى اللَّهِ الْكَذِبَ لَا يُفْلِحُونَ وَهَذَا حَرَامٌ لِتَفْتَرُ

رخםنن  چه درۆ زمانتان مه به:  واته }١١٧ - ١١٦: النحل{) مَتَاعٌ قَلِيلٌ وَلَهُمْ عَذَابٌ أَلِيمٌ 

ستن بםگومان  ֪به درۆ هه  واوهم خ ده ى به وه بۆ ئه  رامه حه  وه و ئه  ֪ا֪ه حه  مه ب֫םن ئه

یان ( م  رابواردنםكى آه) دنيا  له(ستن رزگار نابن  به ֪ده هه  م خواوه ده ى درۆ به وانه ئه

  . یه ختيان بۆ هه سزاى سه) دوارۆژدا  له(   وه) بכ  ده

  : نى مه رامى خوارده ֪اڵ و حه رعى بۆ حه آى شه یاسایه: م سכ یه

  وه ته م ئایه نى پכ بزانرלت له مه رامى خوارده ֪اڵ و حه حه  آه  رعى یه و یاسا شه ئه

قُلْ لَا أَجِدُ فِي مَا أُوحِيَ إِلَيَّ مُحَرَّمًا عَلَى طَاعِمٍ يَطْعَمُهُ إِلَّا أَنْ ( : گرלت ده  رچاوه سه

ا أُهِلَّ لِغَيْرِ اللَّهِ بِهِ فَمَنِ يَكُونَ مَيْتَةً أَوْ دَمًا مَسْفُوحًا أَوْ لَحْمَ خِنْزِيرٍ فَإِنَّهُ رِجْسٌ أَوْ فِسْقً

  دا له وانه ناو ئه ب֫כ له:  واته }١٤٥: الأنعام{ )اضْطُرَّ غَيْرَ بَاغٍ وَلَا عَادٍ فَإِنَّ رَبَّكَ غَفُورٌ رَحِيمٌ 

  له  رام آرابכ جگه سםك حه آه م خواردنى له شتםك شك نابه  نيگا بۆم هاتووه به

ناوى  به  ֪םك آه یان ئاژه)  پيسه آه( راز  او یان گۆشتى بهمردارۆبوو یان خوלنى رژלندر

ى  ندازه ئه  بخواو له  وایانه و نارِه ناچارى له سيش به ر آه هه  ربرِاوه سه  یرى خواوه غه

  . یيه زه به  یی به خوا بםگومان خوا لםبورده تםربوونى زیاتر نه

 )وَيُحِلُّ لَهُمُ الطَّيِّبَاتِ وَيُحَرِّمُ عَلَيْهِمُ الْخَبَائِثَ ( : موێر فه ده  وره ها خواى گه وره هه

֪اڵ  بۆیان حه  ى پاآه وه ئه) صلى االله عليه وسلم (ر  مبه پםغه:  واته }١٥٧: الأعراف{

  .آات رام ده لםيان حه  ى پيسه وه آات و ئه ده

  :رامن ى حه نيانه مه و خوارده ئه: م چواره

وَمَا لَكُمْ أَلَّا تَأْآُلُوا مِمَّا ذُآِرَ اسْمُ اللَّهِ عَلَيْهِ وَقَدْ فَصَّلَ لَكُمْ (  :موێر فه ده  روه خواى گه

خواردنى   خۆتان له  بۆچى ئםوه:  واته }١١٩: الأنعام{) مَا حَرَّمَ عَلَيْكُمْ إِلَّا مَا اضْطُرِرْتُمْ إِلَيْهِ 

  ر خوداش به هه  ؟ آه ر هםنراوه سه هناوى خوایان ل  پارלزن آه ده  ֪انه و ئاژه گۆشتى ئه

  ).ر ناچارببن گه مه(   رام آراوه ى بۆ آردوون لםتان حه وانه روونى باسی ئه
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حُرِّمَتْ عَلَيْكُمُ الْمَيْتَةُ وَالدَّمُ وَلَحْمُ الْخِنْزِيرِ وَمَا أُهِلَّ لِغَيْرِ اللَّهِ بِهِ ( : رموێ فه ده  وه

وذَةُ وَالْمُتَرَدِّيَةُ وَالنَّطِيحَةُ وَمَا أَآَلَ السَّبُعُ إِلَّا مَا ذَآَّيْتُمْ وَمَا ذُبِحَ عَلَى وَالْمُنْخَنِقَةُ وَالْمَوْقُ

النُّصُبِ وَأَنْ تَسْتَقْسِمُوا بِالْأَزْلَامِ ذَلِكُمْ فِسْقٌ الْيَوْمَ يَئِسَ الَّذِينَ آَفَرُوا مِنْ دِينِكُمْ فَلَا 

مَ أَآْمَلْتُ لَكُمْ دِينَكُمْ وَأَتْمَمْتُ عَلَيْكُمْ نِعْمَتِي وَرَضِيتُ لَكُمُ تَخْشَوْهُمْ وَاخْشَوْنِ الْيَوْ

:  المائدة{ )الْإِسْلَامَ دِينًا فَمَنِ اضْطُرَّ فِي مَخْمَصَةٍ غَيْرَ مُتَجَانِفٍ لِإِثْمٍ فَإِنَّ اللَّهَ غَفُورٌ رَحِيمٌ 

آاتى  ֪כ له ر ئاژه راز وهه و گۆشتى به مردارۆبوو خوלن  رام آراوه رتان حه سه له:  واته }٣

֪دלراو شۆق  لםدان مرלندراو هه یرى خواى لכ هםنرابכ و خنكاو به ربرِیندار ناوى غه سه

رتان برِى  ى سه وه له  لםى خواردبכ جگه  ى درِنده وه و ئه) ى مردبכ و شۆقه به(لםدراو 

س ناچاربوو  هرآ جا هه.. ربرِابכ  سه   رد ر به سه ى له ֪ه و ئاژه ئه  وه) پםش مردنى ( بכ 

بםگومان خوا   وه ئه) ى بخوا  وایانه و نارِه له( ستى گوناح بכ  به ى مه وه برسا بכ ئه له

  .  یيه زه به لםخۆشبووى به

: الأنعام{ )وَلَا تَأْآُلُوا مِمَّا لَمْ يُذْآَرِ اسْمُ اللَّهِ عَلَيْهِ وَإِنَّهُ لَفِسْقٌ ( : رموێ فه خوا ده  وه

  یخۆن چونكه مه) ربرِیندا  آاتى سه له(   هםنراوه ر نه سه ى ناوى خواى له وه ئه:  واته} ١٢١

  . رچوونه سنوورده تاوان و له  وه بםگومان ئه

قُلْ لَا أَجِدُ فِي مَا أُوحِيَ إِلَيَّ مُحَرَّمًا عَلَى طَاعِمٍ يَطْعَمُهُ إِلَّا أَنْ يَكُونَ ( : رموێ فه ده  وه

: الأنعام{ )أَوْ دَمًا مَسْفُوحًا أَوْ لَحْمَ خِنْزِيرٍ فَإِنَّهُ رِجْسٌ أَوْ فِسْقًا أُهِلَّ لِغَيْرِ اللَّهِ بِهِ  مَيْتَةً

  .فسيرمان آرد دا ته ٣ى  برِگه  له:  تهوا }١٤٥

 } ٩٦: مائدةال{ )وَحُرِّمَ عَلَيْكُمْ صَيْدُ الْبَرِّ مَا دُمْتُمْ حُرُمًا ( : رموێ فه ده  وره خواى گه  وه

  . رام آراوه ئيحرامدان راوى نםچيرى ووشكانيتان لכ حه  آاتםكدا له  له:  واته

یان یان  و شتانه ئه:  واته }١٥٧: الأعراف{ )وَيُحَرِّمُ عَلَيْهِمُ الْخَبَائِثَ ( : رموێ فه ده  وه

  .رامن دا باسكران حه تانه م ئایه ى له مانه موو ئه هه. پيسن   آه  رام آراوه لכ حه

  .نرלت مردارۆبوو داده  رچی لכ بدرלت به ֪םكى زیندوو هه ر ئاژه گه ئه

مَا قُطِعَ مِنَ «): صلى االله عليه وسلم (قال رَسُولُ اللَّهِ : عَنْ أَبِى وَاقِدٍ اللَّيْثِىِّ قَالَ( 

وهو حدبث ) ٣٢١٦(و ابن ماجه ) ٢٨٤١(داود رواه ابو { .»الْبَهِيمَةِ وَهِىَ حَيَّةٌ فَهِي مَيْتَةٌ

صلى (رى خوا  مبه ֪כ پםغه ده) زاى خواى لםبכ ره(یسى  بو واقيدى له ئه : واته }صحيح 

ش  وه بردלت ئه ֪םكى زیندووى ده ئاژه  ى له وه ئه: (رمووى فه) االله عليه وسلم 

  .نرלت ك مرداۆبوو داده وه  واته)  مردارۆبووه
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   : رام نييه ى حه نهو مردوو و خوל ئهـ 

أُحِلَّتْ لَنَا «: قَالَ) صلى االله عليه وسلم (عَنْ عَبْدِ اللَّهِ بْنِ عُمَرَ أَنَّ رَسُولَ اللَّهِ (

رواه احمد { ). »مَيْتَتَانِ وَدَمَانِ فَأَمَّا الْمَيْتَتَانِ فَالْحُوتُ وَالْجَرَادُ وَأَمَّا الدَّمَانِ فَالْكَبِدُ وَالطِّحَالُ

زاى  ره(ر  بدو֪֫اى آورِى عومه عه : واته }وهو حديث صحيح ) ٣٢١٨(و ابن ماجه  ٢/٩٧

رمووى دوو مردوو و  فه) صلى االله عليه وسلم (رى خوا  مبه پםغه: ֪כ ده   )خوایان لםبכ

  . ر و سپ֫ه ش جگه آه ن و دو خوלنه ماسی و آوالله  آه دوو مردووه:  ֪ا֪ه دوو خوלنمان بۆ حه

  :  رامه گوלدرלژى ما֪ى حهگۆشتى    :م  پێنجه

عَبْدَ اللَّهِ بْنَ أَبِى أَوْفَى يَقُولُ أَصَابَتْنَا مَجَاعَةٌ لَيَالِىَ خَيْبَرَ فَلَمَّا آَانَ يَوْمُ خَيْبَرَ وَقَعْنَا (

صلى االله (لَّهِ فِى الْحُمُرِ الأَهْلِيَّةِ فَانْتَحَرْنَاهَا فَلَمَّا غَلَتْ بِهَا الْقُدُورُ نَادَى مُنَادِى رَسُولِ ال

) ٥٥٢٨(رواه البخاري { ). أَنِ اآْفَئُوا الْقُدُورَ وَلاَ تَأْآُلُوا مِنْ لُحُومِ الْحُمُرِ شَيْئًا) عليه وسلم 

: ֪כ ده) زاى خواى لםبכ ره(وفا  بو ئه بدو֪֫اى آورِى ئه عه:  واته })١٩٣٧(و مسلم 

ر  یبه خه  له  وه رۆژبوویه  تى بووین جا آه برسيهردا تووشی  یبه زاى خه وانى غه شه له

آاندا  ֪ه نجه مه  یان له آه نجا آاتכ گۆشته رمان برِین ئه آان سه ما֪ييه  آوלدرלژه  وتينه آه

  جارِی داآه) صلى االله عليه وسلم (رى خوا  مبه رלكى پםغه دا جارده آو֪ى ده

هيچ   ما֪يانه  و گوלدرלژه گۆشتى ئه  رِژن و لهبي  تםيدایه  وه و ئه وه نه آان لارآه ֪ه نجه مه

  . خۆن مه

لُحُومَ ) صلى االله عليه وسلم (حَرَّمَ رَسُولُ اللَّهِ : عن أَبَي ثَعْلَبَةَ رضي االله عنه قَالَ(

زاى  ره(  به عله بو سه ئه : واته })١٩٣٦(و مسلم ) ٥٥٢٧(رواه البخاري { ). الْحُمُرِ الأَهْلِيَّةِ

گۆشتى گوלدرלژى ما֪ى ) صلى االله عليه وسلم (رى خوا  مبه پםغه: ֪כ ده   )خواى لםبכ

  .رام آرد حه

  : دار ֪به آى آه یه موو درِنده هه: م شه شه

آُلُّ ذِى نَابٍ مِنَ السِّبَاعِ «: قَالَ) صلى االله عليه وسلم (عَنْ أَبِى هُرَيْرَةَ عَنِ النَّبِىِّ (

صلى االله (  وه ره مبه پםغه  له) زاى خواى لםبכ ره(  یره هورهبو  ئه : واته ٤).»فَأَآْلُهُ حَرَامٌ

دار بכ خواردنى  ֪به ك آه یه موو درِنده هه: رمووى فه  آه  وه تيه گםرِاویه) عليه وسلم 

خوات و فرۆشتنى  تۆپيوو ده  لاآه  گۆشتى ناخورێ، چونكه  یه و درِندانه گ له سه  رامه حه

  . آراوه  غه ده قه

  : ى چرِنوك دار یه موو با֪نده هه: م وته حه

عَنْ آُلِّ ذِى نَابٍ مِنَ ) صلى االله عليه وسلم (عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ قَالَ نَهَى رَسُولُ اللَّهِ (

بدو֪֫اى  عه:  واته })١٦/١٩٣٤(رواه مسلم { ). السِّبَاعِ وَعَنْ آُلِّ ذِى مِخْلَبٍ مِنَ الطَّيْرِ
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) صلى االله عليه وسلم (رى خوا  مبه ֪כ پםغه ده) زاى خواى لםبכ ره(بباس  آورِى عه

موو  هه  له  دارو وه ֪به آى آه یه موو درِنده هه) خواردنى گۆشتى (   رלگرى آرد له

  .آى چرِنوك دار یه با֪نده

  ) الجلاله(پيسى خۆر   :م شته هه

ست درو  وه رۆ و پيسى بخۆن ئه پاشه  وترלت آه رِو بزن ده و֪اغ و مه شه وشترو ره  به

و ئالكى خاوלنى   وه سترایه ك به یه ر ماوه گه ֪ام ئه شيرو گۆشتيان بخورלت، به  نييه

شيرو   ما دروسته ر نه سه ى له لاله و ناوى جه  ى خۆش بوۆوه آه رخوارد درا گۆشته ده

صلى االله عليه (نهى رسول اللَّهِ : عن ابن عُمَرَ رضي االله عنهما قال( بخورלت  آه گۆشته

و ابن ) ١٨٢٤(و الترمذي ) ٣٧٨٥(رواه ابو داود { ). عن أَآْلِ الْجَلَّالَةِ وَأَلْبَانِهَا   )وسلم 

) زاى خواى لםبכ ره(ر  بدو֪֫اى آورِى عومه عه : واته }وهو حديث صحيح ) ٣١٨٩(ماجه 

خواردنى گۆشت و   رלگرى آرد له  ) صلى االله عليه وسلم (رى خوا  مبه پםغه: ֪כ ده

     ).شيرى پيسى خۆر

  : آوشتنيان  به  رمان آراوه ى فه و گياندارانه ئه: م نۆیه

عن عَائِشَةَ (،  آوشتنيان خواردنيان دروست نيه  به  رمان آراوه ى فه و گياندارانه ئه

خَمْسٌ فَوَاسِقُ يُقْتَلْنَ في : قال) صلى االله عليه وسلم (رضي االله عنها عن النبي 

و مسلم ) ٣٣١٤(رواه البخاري { ).وَالْحُدَيَّا وَالْغُرَابُ وَالْكَلْبُ الْعَقُورُ الْحَرَمِ الْفَأْرَةُ وَالْعَقْرَبُ

مى  ره ناو حه و له  آكه مى مه ره ى هه وه ره ده پםنج فاسق له: رمووى فه:  واته} )١١٩٨(

  .گى هار و سه  ش و آۆلاره ره ֪ه مارو دووپشك و مشك قه: بכ بكوژرלن  دا ده آكه مه

ناوى فاسقيان لכ   و هيچ سوودלكيان نيه یه زیانيان هه  م گياندارانه ى ئه وه رئه به له

  .آات آارى خراپ ده  چن آه مرۆڤى فاسق ده  له  چونكه  نراوه

  :آوشتنيان  له  رگریی آراوه ى به و گياندارانه ئه: م یه ده

بَعٍ من نهى عن قَتْلِ أَرْ) صلى االله عليه وسلم (عن ابن عَبَّاسٍ قال إِنَّ النبي (

) ٣٢٢٤(و ابن ماجه ) ٥٢٦٧(رواه أبو داود { ). الدَّوَابِّ النَّمْلَةُ وَالنَّحْلَةُ وَالْهُدْهُدُ وَالصُّرَدُ

: ֪כ ده  )زاى خواى لםبכ ره(بباس  بدو֪֫اى آورِى عه عه:  واته }وهو حديث صحيح 

و   مםروله:  دووهآر غه ده آوشتنى چوار شتى قه) صلى االله عليه وسلم (رى خوا  مبه پםغه

  ). د  و לوره  پوس֫مانه نگ په هه

صلى االله عليه (أَنَّ طَبِيبًا سَأَلَ النبي    عن عبد الرحمن بن عُثْمَانَ رضي االله عنه(

 )عن قَتْلِهَا  )صلى االله عليه وسلم (عن ضِفْدَعٍ يَجْعَلُهَا في دَوَاءٍ فَنَهَاهُ النبي    )وسلم 
  پزیشكםك پرسيارى له: ֪כ ده) زاى خواى لםبכ ره(ى حمانى آورِ بدورِه عه:  واته
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رمان  ده  یكاته ده  وه ى بۆقه باره آرد له) صلى االله عليه وسلم (رى خوا  مبه پםغه

      .آوشتنى  رלگرى آرد له ) صلى االله عليه وسلم (ریش  مبه پםغه

  :  آراوه غه رده ى فرۆشتنى قه و گياندارانه ئه: م یه یانزه

نهى ) صلى االله عليه وسلم (أَنَّ النبي (   بن عبد اللَّهِ رضي االله عنهما عن جَابِرِ(

 }وهو حديث صحيح ) ٣٤٨٨(و أبو داود ) ٣/٣٧٠(رواه احمد { ) عن ثَمَنِ الْكَلْبِ وَالسِّنَّوْرِ 

) صلى االله عليه وسلم (رى خوا  مبه پםغه: ֪כ ده  )زاى خواى لםبכ ره(جابير  :  واته

  .ی  آردن پםوه ֪ه فرۆشتن و آՋین ومامه  هآرد، وات غه ده ى قه شيلهگ و پ نرخى سه  

    رامه آرا بכ خواردنيش حه غه ده ى قه آه ر گياندارלك نرخه هه

  )صلى االله عليه وسلم (قال رَسُولَ اللَّهِ :    قال   عن بن عَبَّاسٍ رضي االله عنهما(

رَّمَ عليهم الشُّحُومَ فَبَاعُوهَا وَأَآَلُوا أَثْمَانَهَا وَإِنَّ اللَّهَ إذا لَعَنَ االله الْيَهُودَ ثَلَاثًا إِنَّ اللَّهَ حَ:( 

و ) ٣٤٧٩(و أبو داود ) ١٥٦٩(رواه مسلم { ) حَرَّمَ على قَوْمٍ أَآْلَ شَيْءٍ حَرَّمَ عليهم ثَمَنَهُ

الله صلى ا(  وه ره مبه پםغه  بباس له بدو֪لاَى آورِى عه ك عه وه:  واته })١٢٧٩(الترمذي 

آرد سכ جار،   آه جووله  فرینى له خوا نه(تى  رموویه فه  آه  وه تيه گםراویه) عليه وسلم 

ر خواى  گه یان خوارد، بםگومان ئه آه چی فرۆشتنيان و نرخه رام آرا آه وریان لכ حه چه  آه

  . رام آردوون شی لכ حه آه نرخه  وه رام آرد ئه سانכ حه آه  خواردنى شتםكى له  وره گه

  : بێـت ֪اڵ ده رام حه ناچاریدا حه له: م یه دوانزه

  ֪ا֪ه آاتى ناچاریدا حه له  رامه آاتى ئاسایيدا حه  نيك خواردنى له مه ر خوارده هه

( : رموێ فه ده  وره مردن رزگارى بكات خواى گه  له  ى پםویست آه ندازه ئه  خواردنى به

ئينجا :  واته }١٧٣:  البقره{ )ا إِثْمَ عَلَيْهِ إِنَّ اللَّهَ غَفُورٌ رَحِيمٌ فَمَنِ اضْطُرَّ غَيْرَ بَاغٍ وَلَا عَادٍ فَلَ

شی تםربوون بخوات هيچ  زوو به بכ ئاره به) رامםك  خواردنى حه  به( س ناچار بوو  ر آه هه

ها  روه ، هه  یيه زه به  ی به لםبورده  وره بםگومان خواى گه  ر نيه سه گوناهםكى له

:  المائده{ )فَمَنِ اضْطُرَّ فِي مَخْمَصَةٍ غَيْرَ مُتَجَانِفٍ لِإِثْمٍ فَإِنَّ اللَّهَ غَفُورٌ رَحِيمٌ ( : رموێ فه ده

رام آراو  شتى حه( بכ نيازى گوناهكردن  برسا به  سى ناچار له ر آه جا هه:   واته } ٣

  . هیي زه به ى به لםبورده  وره راستى خواى گه به  چونكه)  بخوات گوناهبار نيه

  .ڵ گه سپםرم وخواتان له تان ده وره خوای گه و به  وتنتانه رآه آۆتایيدا هيوام سه له


